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Podtaczanie Bramy ADSL

W punkcie 1, dowiesz sie jak podtgczyé
brame ADSL do linii z ustugg oraz do
komputeréw w biurze lub w domu.

Po pierwsze upewnij sig, ze wszystkie
urzadzenia, w Twojej sieci LAN sg wytg-
czone (dotyczy to takie komputeréw i
Bramy ADSL).

Podfacz wtyczke przewodu telefo-
nicznego do gniazdka w Scianie, do
ktorego zostata doprowadzona
ustuga ADSL

NOTA: W celu unikniecia zaktécen
bedzie konieczne zastosowanie
mikrofiltra lub splittera. Skontak-
tuj sie z dostawcy ustugi aby uzys-
ka¢ wiecej informacji. (Jesli masz
ISDN, woéwczas nie potrzebujesz
mikrofiltra)

Podfacz drugi koniec tego kabla do
portu LINE na tylnym panelu Bramy
ADSL.

Podfagcz jedng wtyczke etherneto-
wego kabla sieciowego do karty
sieciowej w Twoim komputerze
(Rysunek C1). Drugg wtyczke tego
kabla podtacz do jednego z portéw
Ethernet, na tylnym panelu Bramy
(Rysunek C2).

Czynnos¢ tg powtdrz dla kazdego
komputera, ktory chcesz podtgczyc




do Bramy ADSL.

Jesli chcesz podtaczyé wiecej niz
cztery komputery do Bramy, mu-
sisz  skorzysta¢ z dodatkowego
przetacznika lub koncentratora.

NOTA: Jesli karta sieciowa w
Twoim komputerze nie jest skonfi-
gurowana, niezbedne informacje
znajdziesz w instrukcji obstugi.

Podtacz zasilacz sieciowy do Barmy i
do gnaizdka w Scianie (Rysunek D)

Wiacz Brame ADSL, po czym wigcz D
pierwszy komputer, ktéry wykorzys-

tasz do skonfigurowania ustawien
Bramy ADSL.

Wazne: Upewnij sie, ze mikrofiltr lub
splitter jest umieszczony tylko miedzy
telefonem a gniazdkiem w Scianie, a
nie miedzy Brama a gniazdkiem. W
przeciwnym wypadku Twéj ADSL sie
nie potaczy (Jesli korzystasz z ISDN,
nie potrzebujesz mikrofiltra).

Przejdz do punktu 2: Konfiguracja
Bramy ADSL



Konfiguracja Bramy ADSL

W punkcie 2, dowiesz sie jak skonfiguro-
waé BrameADSL2+ Wireless-N, aby miec
dostep do Internetu przez swojego dos-
tawce ustugi (ISP). Niezbedne bed3 in-
formacje o ustawieniach, ktére powinie-
nes$ uzyskac¢ od Twojego ISP.

Informacje te pokazuja, jak skonfiguro-
waé komputery, aby miaty dostep do
Internetu. Poniewaz teraz bedziesz
wykorzystywat Brame do podzielenia
dostepu do Internetu dla kilku kompute-
row, uzyj tych informacji do konfiguracji
Bramy ADSL zamiast komputerow.

NOTA: Brame wystarczy skonfigurowac
jednokrotnie.

Otworz przeglagdarke www (mozesz
zobaczy¢ komunikat o btedzie. Kon-
tynuuj zgodnie z ponizszymi wska-
zéwkami). W pole adresu wpisz
http://192.168.1.1. Nacisnij Enter.

Zostanie wyswietlone okno weryfi-
kacji uzytkownika (Uzytkownicy
systemu Windows XP zobaczg ekran
Pofacz z 192.168.1.1). Wpisz matymi
literami admin w pole nazwy uzyt-
kownika oraz admin w pole hasta.
Kliknij przycisk OK.
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Zostanie wyswietlony ekran Basic
Setup z wybrang zakfadka Setup.
Opierajac sie na informacjach od
dostawcy ustugi internetowej wpro-
wadz nastepujace informacje.

Virtual Circuit (VP1i VCI): Te pola do-
tycza dwodch wilekosci: VPI (Virtual
Path Identifier) oraz VClI (Virtual
Channel Identifier). Twéj ISP poda Ci
prwidtowe ustawienia dla kazdego
pola.

Encapsulation: Brama ADSL obstu-
guje kilka typdw kapsutkowania. Te
najczesciej wykorzystywane zostaty
opisane ponizej. Wszystkie metody
przedstawiono w instrukcji obstugi
(w jez. Angielskim) na ptycie CD.

Wymagane ustawienia bedg sie réz-
ni¢ w zaleznosci od wybranej meto-
dy kapsutkowania. Twéj ISP poda Ci
prawidtowe wartosci.

RFC 1483 Bridged
Dynamic IP Address

d. Wybierz RFC 1483 Bridged jako me-
tode kapsutkowania.

b. W ustawieniach adresu IP Zaznacz
pole Obtain an IP Address Automa-
tically.

C. Kliknij przycisk Save Settings aby za-
pisac¢ ustawienia.
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Static IP Address

d.

f.

Wybierz RFC 1483 Bridged jako me-
tode kapsutkowania.

W ustawieniach adresu IP zaznacz
pole Use the following IP Address.

Wopisz adres IP (IP Address) i maske
sieciowa (Subnet Mask).

Wpisz adres Bramy domyslnej
(Default Gateway).

Wopisz adresy serweréw DNS w pola
Primary i/lub Secondary. Musisz
wpisa¢ przynajmniej jeden adres
DNS.

Kliknij przycisk Save Settings aby za-
pisa¢ ustawienia.

RFC 1483 Routed lub IPoA

a.

b.

cl

Wybierz RFC 1483 Routed lub IPoA
jako metode kapsutkowania.

W ustawieniach adresu IP zaznacz
pole Use the following IP Address.

Wopisz adres IP (IP Address) i maske
sieciowg (Subnet Mask).
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d.

Wpisz adres Bramy domysinej
(Default Gateway).

Wohisz adresy serwerdw DNS w pola
Primary iflub Secondary. Musisz
wpisaé przynajmniej jeden adres
DNS.

Kliknij przycisk Save Settings aby za-
pisaé ustawienia.

RFC 2516 PPPoE lub RFC
2364 PPPoA

a.

b.

Wybierz PPPoE Ilub PPPoA jako
metode kapsutkowania.

Jesli wybrates PPPoE, wpisz nazwe
ustugi (Sevice Name) — jesli jest to
wymagane przez Twojego ISP.

Wopisz nazwe uzytkownika (User Na-
me)

Wopisz hasto (Password)

Zaznacz Keep Alive, jesli zawsze
chcesz by¢ potaczony z ustuga, lub
zaznacz Connect on Demand, jesli
chcesz zarzadzac czasem potaczenia
z ustuga.

Kliknij przycisk Save Settings aby za-
pisac¢ ustawienia.
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Bridge Mode Only

Jesli uzywasz Bramy ADSL jako mostu,
ktéry dziata jak modem ADSL ustaw tryb
Bridge Mode Only. Wszystkie ustawienia
NAT i routingu zostang zablokowane

Jesli jeszcze tego nie zrobites kliknij
przycisk Save Settings, aby zapisac
ustawienia konfiguracyjne. Zamknij
przegladarke www.

Konfiguracja bezprzewodowa: Infor-
macje dotyczace konfiguracji Bramy
do pracy w sieci bezprzewodowej
znajdziesz w instrukcji uzytkownika
(w jez. Angielskim) na ptycie CD.
Linksys zaleca zmiane ustawien sieci
Wi-Fi z wartosci domysinych i skon-
figurowanie odpowiednich mecha-
nizmow bezpieczeristwa.

Konfiguracja Bramy ADSL zakonczyta sie
powodzeniem. Sprawdz ustawienia ot-
wierajac przegladarke www z dowolne-
go komputera i wpisujac adres:
www.linksys.com/registration

Jesli nie mozesz otworzy¢ naszej strony
WWW, przejrzyj jeszcze raz punkty pos-
wiecone instalacji i konfiguracji Bramy
lub przeczytaj rodziat dotyczacy rozwia-
zywania probleméw w instrukcji obstu-

gi.
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Bridge Mode Only
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Dodatkowe informacje i rozwigzywanie
problemoéw znajdziesz w instrukcji obstu-
gi na ptycie CD-Rom lub Pomocy techni-
cznej firmy Linksys.

Strona WWW
http://www.linksys.com/international

Rejestracja produktu
http://www.linksys.com/registratiom

Linksys jest zarejestrowanym znakiem to-
warowym lub znakiem towarowym Cisco
Systems, Inc. i/lub firm z nig stowarzyszo-
nych w USA i niektérych innych krajach.
Copyright © 2006 Cisco Systems, Inc.
Wszystkie prawa zastrzezone.



